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Z PRAC DZIALU HISTORII LITERATURY POLSKIEJ XIX - XX w.

I, V tom "Bibliografii literatury polskiej wg "Literatury pol-
skiei" G,Korbuta"

V tom "Bibliografii literatury polskiej wg "Literatury polskie]j
G. Korbuta" zostal podgielony dla celéw wydawniczych na
trzy czebei /A-J, J-R, R-Z/, z ktérych dwie pierwsze zostaly
z¥ozone w wydawnictwie, Kazda czeéé obejmuje okoio 200 hasel
1 oko%o 1500 stronic maszynopisu, Tom ten, dotyczacy literatu-
ry wspélczesnej, musi résnié sie w sposéb dosSé zasadniczy od
czterech toméw poprzednich, Jedna z najwigkszych trudnodei sta-
nowi? dobdér haset autorskich., Brak perspektywy historycznolite-
rackiej nie pozwalat tu bowiem oprzeé sie na autorytetach hi-
storykéw literatury, ktérzy ustalajs zasadniczg hierarchie war-
todci dla epok wczeéniejszych; W zwigzku z tym podczas dyskusji
organizowanych z przedstawicielami redakcji wydawnictwa, Zwigzku
Literatéw oraz IBL garysowaly sie dwa stanowiska - pierwsze po-
stulowalo zwigkszenie liczby hasel o pareset pozycji, argumen-
tujac to tym, ze wydawnictwo tego typu powinno gromadzidé mozli-
wie najwiecej informacji o piémiennictwie okresu, Stanowisko
drugie wyrazilo sie w zadaniu $wiadomej selekcji i ogranicza sig
do nazwisk ludzi odgrywajacych wybitniejszg role w kulturze okre-
su, ' - |
Innym trudnym problemem byiy hasa autorskie twércéw z innych,
ale pogranicznych dziedzin kultury /filozofia, estetyka, litera-
tura klasyczna itp./ i sprawa publicystéw, ktérzy jakze czesto ze
wzgledu na wartoé$é literacks swych wypowiedzi powinni znajdows? sig
w zespole literatdéw, ile wszystkich tych sprawach, w wyniku dy-
skusji, Komitet Redakcyjny podjgl ostatecznie nastepujgce decy-
zje: a/ Zastosowanie ostrzejszych kryteribéw selekcji w doborze
hasel, ktérych liczbe ustalono na okozo 700 /formalne
kryterium ogranicza tylko rok debiutu: tom V nie uwzgled-
nia pisarzy, ktérych debiut ksigzkowy przypada po roku
1949/. Réwnoczeénie jednak przewidziano aneks, ktéry po-
da znaoznie wigkszg liczbe nazwisk z krétkimi informa-
cjami bibliograficzno-biograficaznymi,
b/ W sprawie twdércéw "z pogranicza" postanowiono uwzgled-
nié tylko tych, ktdérzy zajmujg sie choéby marginesowo
problematyks historii literatury polskiej.



- 16 -

Decyzje w sprawie publicystdéw utatwila niesiychanie inicja-
tywa Krakowskiego OSrodka Prasoznawoczego, ktéry rozpoczgl pra-
ce nad wydaniem "SZownika publicystéw". Redakcja "Bibliografii
literatury polskiej wg Korbuta" przekazaia tam posiadarne ma-
teriaty.

Ze wzgledu na te i wiele innych trudnosci podjeto decyzje po-
traktowania tomu V jako "Materia}éw bibliograficznych", ktdére
powinny byé i beda uzupeiniane réznymi aneksami, rejestrujgcy-
mi nowe hasa z okresu miedzywojennego i narastajgcg twdrczoéé
miodych autoréw,

Ze wspbiczesnego charakteru tomu wynikly jeszcze inne jego
wtadciwoéci, réznigce go od tomdéw wczedniejszych, Postanowiono
bowiem opracowaé bardziej szozegbdiowo twérczoéé autordéw, Ponie-
waz zasady dopuszczaly wydobycie tylko kilkunastu najwazniej-
szych artykuéw i studibéw, rejestrowanych w bloku "wspéipracy
z czasopismami", zdecydowano zapisaé jako oddzielne pozycje -
wszystkie odbitki i nadbitki, To formalne kryterium nie jest
bynajmniej doskonaZe, Czesto bowiem najpowazniejsze artykmuiy
nie miaxy odbitek, W ten sposéb, w pordwnaniu z poprzednimi to-
mami, dziax twérczodoi zostal opracowany bardziej szozegbiowo

/m,in, podano réwniez zawartod§é toméw opowiadaf, studidéw i roz-
praw/. Réwniez dzieki odmiennej metodzie gromadzenia materiazu
/wywiady, ankiety/ zgromadzono wiele informacji o utworach nie-
wydanych i pozostajgoyoh w rekopisie lub zniszozonych w czasie
wojny., Pozycje te zarejestrowano w bloku twérczodci na odpowie-
dzialno§é informatora, opatrujgc je notatks wskazujgcg Zrédio
informacji,

Innym trudnym problemem, zwlaszcza dla tego okresu}byla spra-
wa zestawienia opracowah i reocenzji dotyczacych tworczodeci pi-
sarzy. Brak duzych prac krytycznoliterackich, a rdéwnoczednie
ogromna liczba czasopism i rozrzucenie krytyk literackich i re-
cenzji po dziennikach uniemozliwily przeprowadzenie autopsji,

a przez to utrudrialy niezmierrie sprawe doboru najcemnniejszych
pozyoji,., Przepracowano okolo 300 czasopism literackich i spo-
tecznych oraz wyzyskano materialy jstniejgce w kartotekach Ba-
ra w IBL, a dla lat powojennych - "Bibliografii Zawartoéci Cza-
sopism", W zasadzie czesto pomijano czasopisma mniejszej wagi
oraz prowincjonalne, W selekcji materiazdéw cenng pomocg byly
tez wypowiedzi autorbéw, ktérzy z wielks starannobcig podawali
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najwazniejsze dla nich opracowania, Mimo duzego wkiadu pracy
na pewno dobdr materiazu moze okazaé sie niekiedy do$é przypad-
kowy .

Cze$é trzecia tomu - bedzie gotowa do druku w polowie roku
1960,

I1. Edycja dramatdéw, opowiadan i publicystyki G.,Zapolskiej

Przed 5 laty zamierzono wydanie "Wyboru pism" G,Zapolskiej,
ktére przewidywa2o 4 serie: Dramaty, Publicystyka, Powiedci i
Opowiadania. Plan ten zostal nieco zmieniony, poniewaz Wydaw-
nictwo Literackie wydao wszystkie warte wznowienia powiedci
Zapolskiej. Zrezygnowano wiec z pracy nad tg dziedzing jej twér-
czoSci, W planie pozostaly trzy serie, ktdére obejmujg pozycje
nie wydane przez Wydawnictwo Literackie, jak np. szeroki wybér
publicystyki Zapolskiej czy o wiele bogatszy wybdér zapomnianych
‘opowiadan, oraz edycja dramatéw, ktére po raz pierwszy zostansg
przygotowane jako wydanie krytycazne.

Przewidziane sg 4 tomy dramatdw:

Tom I: /Mataszka, Kadka Kariatyda, Zabusia, Malka Szwarcen-
kopf,” Jojne Firulkes/.
Tom II: /Tamten, W Dgbrowie Gérniczej, Sybir, Car jedzie, Za-
szumi las/.
Tom III: /Zycie na zart, Mezczyzna, Nieporozumienie/.
Tom IV: /Moralno$6 pani Dulskiej, Ich czworo, Skiz, Panna Ma-
' liczewska/.

Bedzie to zatem najobfitszy z dotychczasowych wyboréw /razem
18 dramatdéw, w tym jeden pierwodruk z unikatu autografu: "Za-
szumi las"/, Bedzie to réwniez pierwsza edycja krytyczna, wy-
zyskujaca nie tylko pierwodruki /nie zawsze w dotychczasowych
wydaniach wykorzystane/, ale réwniez zachowane dotychczas sta-
re rekopisy teatralne, Pierwodruki Zapolskiej byty bardzo nie-
porzagdne i co najwazniejsze, znieksztalcone przez cenzure,

W naszym wydaniu wydawey nie tylko oczyszozaja tekst z nieprze-
liczonych razgcych bledéw, ale przywracajg réwniez fragmenty
opuszczone przez cenzure politycznag czy obyczajowag /np. sceny
przygotowah do strajku w "Kadce Kariatydzie"/. Poprawny tekst
najlepszej komedii, "Moralnod6 pani Dulskiej", bedzie w tym wy-
daniu zrekonstruowany po raz pierwszy, Edycja poprzedzona jest
wstepem Zbigniewa Ra s zewskiego pt., "Gabriela Za-
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polska - pisarka teatralna", Kazdy tom zawiera jedng czgsé wste-
pu, dotyczgcg okresu, w ktérym powstaly przedrukowane w tym to-
mie dramaty, Nie jest to jednak ani monografia, ani zarys mono-
grafii, ktdéry autor gzamierza og2osié w przysziosci, Najwazniej-
szym zadaniem wstepu jest zorientowanie czytelnika w genezie
dramatéw, Jest to zatem rodzaj dos$é szczegbdlowego, choé narra-
cyjnie ujetego komentarza, Bez takiego wprowadzenia - dowodzi
autor - lektura wielu dramatéw Zapolskiej moze tylko zniechg-
cié dzisiejszego czytelnika, Dopiero na tle 6wczesnego
sycia 1 O6wezesnych stosunkéw teatralnych utwory
takie jak 'Ma*ka Sgwarcenkopf" mogs dzié zainteresowaé bada-
cza, a nawet wielu innych czytelnikéw interesujgcych sie teatrem,
Pierwszy tom tej edycji znajduje sie w wydawnictwie Ossolineum,
tom drugi -~ w orracowaniu autorskim,
Publioystyka Zapolskiej z.lat 1881 - 1914, drukowana w "Frze-
gladzie Tygodniowym", "Kurierze Codziennym®, "Zyciu" /Krakéw/,
"Stowie Iolskim", "Ilustracji", obejmuje 2 tomy w 4 voluminach,

Tom pierwszy /w dwu voluminach/ ukaze sie drukiem w koficu roku
bieZgcego. Zawiera najwczeéniejszg publicystyke Zapolskie],
sprzed jej wyjazdu do Parysza, listy z Francji drukowane w latach
1889 - 1895 oraz kilka artykuldédw napisanych wkrétce po powrocie,
Z wyjatkiem kilku pogycji wszystkie pozostaie sg przedrukowy-
wane po raz pierwszy, a kilka pochodzi nawet z autograféw odna-
lezionych w bibliotekach, Wydanie ma ambicje edycji krytyczno-
naukowej, Zostato wiec opatrzone bardzo obszernym komentarzem
/okoto 200 stronic druku/. Komentarz ten rozrést sie z dwéch
powodéw - po pierwsze, dlatego, ze dotyczy przede wszystkim
spraw zycia francuskiego - a wiec wydarzen, ludzi i kregdéw mao
znanych polskiemu czytelnikowi. Po drugie, dlatego, ze Zapolska
byia publicystkg niezbyt odpowiedzialng za dokladno$é i praw-
dziwosé swych informacji. Spora czeéé komentarza prostuje wiec
nie%cisloéci, prdébuje ustalié prawidowe brzmienie nazwisk, tra-
fié do oytowanych artykuidéw i polemik. Z pewno$cig zadanie to
nie zostato doprowadzone do zupelnego kohca, Nawet w wyniku po-
szukiwafh w bibliotekach paryskich nie udaio sig ustalié kilku
autorstw i odnalefé kilkunastu wzmiankowanych w tek$cie polemik.
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Opracowanie artykuéw paryskich Zapolskiej pozwolilo na do$é
zasadniczg zmiang opinii o jej publicystyce.,™

Okreélenie érodowiska paryskiego Zapolskiej, jej kontaktdw
z ludZmi, teatrami, malarzami pozwolilo na stwierdzenies z calg
pewno$cig, ze plsarka bardzo trafnie wykieraia najciekawsze
§rodowiska Paryza, 2ze jedna z pierwszych przekazywala informa-
cje o wielkich reformach w teatrach i malarstwie.

Przy pracy nad komentarzem powstaty dwa wstepy pomieszczone
W pierwszym tomie publicystyki, Przedmowa /E, K or z e -
niewskie j/ uzupelnia komentarz informacjami o zyociu
literackim Francji i prdébuje ocenié publicystyke Zapolskiej na
tle 6wczesnej opinii polskiej o sztuce francuskiej. Wstep
/Jo. Czachowskie j/, poprzedzajacy komentarz, szcze-
gbélowo opracowuje problem wspéipracy Zapclskiej z czasopismami.
Wyzyskujgc szeroko korespondencje Zapolskiej autorka wstepu
ustala charakter i zakres wspéipracy pisarki z poszozegélnymi
pisarzami, chronologie jej artykuldw, a takse ckreéla zaleznosé
pomigdzy wXasng inicjatywg twdrczz Zapolskiej a wymaganiami ko-
lejnyoh redakoji.

Publicystyka Zapolskiej, obejmujaca szeroki krag spraw kultu-
ralnych i1 spotecznych, przypomina i zbliza do czytelnika Paryz
"fin de siécle u", Aby ukonkretnié i ozywid tamtych ludzi i zda-
rzenia, wprowadzono do wydania sporo ilustracji z epoki, kary-
katury, afisze, programy i reprodukoje/niektérych obrazdw wspo-
minanych z entuzjazmem przez Zapolskg /np. Van Gaugha, Gauguina,
Sérusiera i innych/.

"Tom drugi "Publicystyki", przygotowany przez J. Cz ac h o w-
s kg do drulm w 1260 r,, obejmuje lata 1899 - 1914, W okresie
tym Zapolska wchodzi bezpoérednio do zespoldw redakoyjnych pism:
"Stowo Polskie", "Nowe SXowc Polskie", "Nowa Reforma", "Ilustra-
¢ja Polska", "iiek Nowy". Obok wyodrebniajgcych sie wyraZnie re-
cenzji teatralnych /przewidzianych do oscbnego wydania w opraco-
waniua S,Strausa/ wiekszodé artykuidéw, felietondéw i notatek, cze-

x/ Jeszcze przed paru miesigcami w pomieszczonym w "Dzielach
wybranych" Zapclskiej wstepie T,.,uWeiss pisai: "Znamienne jest,
ze wiekszo$é dorobku dziennikarskiego Zapolskiej zdezaktuali-
zowata sie dzié§ niemal calkowicie. 5.../ Zaslkakujgco ubogie
w treéé, rozgadane i nudne sg np, sprawozdania Zapolskie]
z przejawédw zycia kulturalnego we Francji" /"0 twdrczodel
G,Zapoiskiei™, t.XVI, s.363/.
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sto anonimowych, dotyczy tu spraw spolecznych, obyczajowych 1
kulturalnych, Artykuly te, podobnie jak publicystyka t.I, do-
starczajg rbwnies wiele cennego materiazu do poznania twérczoé-
¢i literackiej Zapolskiej. W stosunku do wydanego w 1923 r,
przez Instytut Wydawniczy "Lektor" jedynego wyboru felietondw
z lat 1900 - 1901 i 1910 - 1912 tom przynieéie materiaz dwu-
krotnie obsgerniejszy, czeéciowo niegnany zupeinie, gdyz roz-
rzucony po tomach dziennikéw lwowskich, ktérych kompletdéw brak
w ogéle w polskich bibliotekach, Wydanie zostanie opatrzone
obszernym komentarzem oraz przedmowg J,Czachowskiej, omawiajg-
cg wspbiprace Zapolskiej z poszczegélnymi czasopismami w la-
tach 1899 - 1914, stosunki redakcyjne, artykuiy i polemiki wy-
wotane dzialalnos$cig publicystyczng pisarki.

W serii trzeciej przewidziane jest wydanie 4 tomdéw nowel Za-
polskiej, Ten dziz2? twérczodci pisarki znany jest dotychczas
bardzo utamkowo., Przedrukowywano bowiem dotgd tylko opowiada-
nia ze zbiorkéw wydanych przez autorke we wezesnych latach
twérczodei, Do tombw przygotowywanych we jda nowele zagubione
w rocznikach ozasopism i dziennikéw,

Wydanie zawieraé bedzie bardzo obszerny wybdér twérczoSci no-
welistycznej Zapolskiej, w tym okoio 30 utworéw przedrukowanych
po raz pierwszy, a dwa nie drukowane dotad w ogéle, odnalezio-
ne w rekopisie, Tomy nowel zostang opatrzone obszernym komen-
tarzem edytorskim, Wydanie przewidziane jest na lata 1961-1962,

TJI. "™Julian Tuwim  Monografia bibliograficzna®

.

Trzecim z wydawnictw dziazu /ktére ukaze sie drukiem jeszocgze
w roku biezgcym/ jest praca Janusza S tradeckiego
pt. "Julian Tuwim  lonografia bibliograficzna".Tom I /Biblio-
grafia/, ktéra jest prébg opracowania mozliwie wyczerpujacej
bibliografii dziel J,Tuwima oraz bibliografii dotyozgcej jego
zycia i twérczobci, stanowigc rdéwnoczednie podstawe do opra-
cowania szoczegdlowe]j biografii poety.

Wl zakresie zbieranego materiatu starano sie, o ile to byZo
mozliwe - zgromadzié wszystko, co Tuwim napisat i co napisano
0 nim, Oczywiscie postulat kompletnosci w wypadku takiego pi-
sarza jak Tuwim jest ideazem niezmiernie trudnym do osiggnieg-
cia, Znaczna cze$é spudcizny literackiej Tuwima znajduje sieg
w rekopisach w jego archiwum oraz w réznych archiwach teatrai-
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nych, Wiekszoé¢é rozproszona jest pc czascopismach i trudno do-
stepnych breszurach, Dziea edytorskie Tuwima obejmujg oprdcz
prac wydanych za jego zycia /do ktdrych materialy uzupeiniajg-
ce poeta pezostawil w rekopisach/ prace nowe, w zasadzie ukofi-
crone, a nle wydané, oraz liczne prace nieskoficzone, pozostaze
w réznym stopniu opracowania autorskiego, Tak np., twdrczosé
kabaretowa Tuwima to dos?ownie k i 1 kas et utworéw ukry-
tych ped pseudonimami, gdyz cechg typowa twérczobei satyrycz-
nej i humorystycznej Tuwima byia jej anonimowo$§ 6,
Zebrane materialy nie sg wiec jeszcze z pewnoscig kompletne,

W kazdym razie na obecnym etapie wiedzy o poecie w zakresie
bibliografii podmiotowej udazo sie =zarejestrowaé 1646 pozycji,
z czego 144 przypada na rekopisy 1 utwory ogoszone w innej
formie anizeli drukiem, Powazne trudnoéci nasuneza sprawa prze-
drukéw, Poczgtkowo zamierzano uwzglednié mozliwie peiny mate-
riaX, Poniewaz jednak wiele utwordéw Tuwima przedrukowano bez
zmian w dziesigtkach czasopism i dziennikdéw, bardzo czestc’na-
wet bez wiedzy autora, uwzglednienie calego materiaiu okazaio
sie pracg wymagajaca ogromnego naktadu czasu, a malo celowg

w swoich rezultatach, Ostatecznie starano sie uwzglednié prze-
de wszystkim przedruki wnoszgce co$ nowego w zakresie samego
tekstu /warianty druku, ciekawsze adnotacje redakeji itp./.
Dotyczy to przede wszystkim czasopism, z ktérymi Tuwim wspéi-
rrascowai,

W sprawie ukzadu materiatu nasuwajgoym sie poozgtkowo rozwig-
zanlem byt najozedoiej stosowany w bibliografiach osobowych
uktad dwuczeéciowy, zawierajgcy w czgdci pierwszej bibliogra-
fie podmlctows, a w ozedci drugiej - przedmiotowg, Jednakze
specyfika twérczodci Tuwima, $ciéle powigzanej z jego zyciem,
wielo$é natychmiastowyoh reakoji po ukazaniu sie jego utwordw
sktorily do bezposredniego powigzania utworu z jego recepcjg,

w ten sposdéb, ze poszczegbdlne pozycje przedmiotowe nastepujg
bezposrednio po kazdym utworze, Wadg tego ukzadu jest to, ze
pozostawia on cze$é opracowan poza zasadniczym zrebem biblio-
grafii, Dotyczy to artykuldéw ujmujgcych systematycznie cazodé
twérozodei pisarza, przyczynkéw biograficznych itd. Pozycje

te umieszczono w ukadzie chronologicznym na koficu bibliografii.

Cazosé materialéw}obejmujqoych lata 1911 - 195thlozono chro-
nologicznie, Jako zasade chronologii przyjeto daty pierwodru~
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kéw, a nie daty powstania utworéw, W twérczoéci Tuwima zasada
ta wydawala sie jedynie mozliwa, Praca niniejsza stanowil bowiem
dopiero poczgtek szczegblowych badaf nad tekstami poety i w bar-
dzo wielu wypadkach ustalenie szczegblowej daty powstania byZo
jeszcze niemozliwe, Ukad wg chronologii pierwodrukdéw zawodzi
jedynie w stosunku do iuvenilii oraz pozycji, ktdérych druk zo-
stal opéfniony z przyczyn cenzuralnyoim-Rozbieznosé miedzy datg
powstania a datg druku nastepuje rdéwniez w wypadku wiekszych
utworéw, drukowanych przez lat kilka fragmentami /np, "Kwiaty
polskie"/, Dzieje tych utwordw zostaly opisane pod datg ukaza-
nia sie caodci,

W pracy tej elementem wykraczajgcym poza tradycyjng biblio-
grafi¢ sg adnotacje, Uwzgledniajg one, po pierwsze: dane formal-
ne dotyczgce utwordw /motta, dedykacje, pseudonimy i kryptonimy,
pod jakimi ukazal sie¢ utwér, Zrdédia, na podstawie ktérych usta-
lano autorstwo utwordéw anonimowych, dane o materiale ilustracyj-
nym itd./, po drugie, ambicjg ich byZo rdéwniez podanie mozliwie
szerokiej informacji dotyczgcej genezy i historii poszczegdélnych
utwordw, Przez rozwiazanie poszczegblnych aluzji i rozszyfrowa-
nie nazwisk "bohaterdw" wystepujacych w utworach poety prébowano
dadé mozliwie peine informacje dotyczace dziejéw twérczobeci Tuwi-
ma 1 jej powigzad z Zyciem literackim, spoiecznym i politycznym.

Czeé6 druga "Monografii bibliograficznej" Tuwima, obejmujgca
bibliografie pisarza, zostanie oddana do druku pod koniec 1959 r,

SPRAYCZDANIE
Z PODROZY NAUKOWEJ 5O NIFRMIECKIEJ REPUBLIKI DIMOKRATYCZNEJ
/14 kwietnia - 4 maja 1958 r./

Celem mojej podrdzy byto odszukanie materiazéw do literatury
polskiej czasdédw saskich i OSwiecenia w bibliotekach i archiwach
niemieckich, Plan pobytu przedstawiaz sie nastepujaco:

Berlin: przeglrdniecie katalogbéw rekopiséw Stadtsbiblio-
thek i Universitatsbibliothek oraz czascpism niemieckich z
XVIII wieku, '

Nawigzanie kontaktéw i dyskusja w Institut fur Geschichte der
UdSSR, w ktérym czes§é pracownikéw zajmuje sie historis zwigzkéw
niemiecko-polskich w XVIII wieku,

Dr ez no: Zbadanie polonicéw w Iandesbibliothek i Landes-
hauptarchiv.



